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Llep6akoBa VpuHa BnagummnposHa

JNIEKCUYECKUE CPEOCTBA PEAITM3ALINN COCTOAHUA CTPAXA B MOBEOEHUU MEPCOHAXA

B TEKCTAX COBPEMEHHOUW MPO3bl PYCCKOIO M HEMELIKOIo A3blKOB
Wccreaytotcss 0COGEHHOCTM peanu3auuyM 3MOUMKM CTpaxa B MNOBEAEHUM MEPCOHaXa B XyOOXXECTBEHHOM TEKCTe
COBPEMEHHOW MPO3bl HA HEMELIKOM U PYCCKOM sidblkax. HeBepbanbHble cnocobbl BbipaXXeHUst aMOoLMii Hambornee nosiHO
[alT yuTaTteno npeacrtaBneHve o6 aMoUMOHANbHOM COCTOSIHAM CTpaxa MepcoHaXa B Xy[4oXKecTBEHHOM TekcTe. B
OaHHoM paboTe aHanuM3upylTcs TeKCTbl, obecneudvBatolye HeBepbanbHOE peyYeBOE MOBEAEHME MNEPCOHaxa,
HaMonHeHHoe CcTpaxoM. BbisiBneHbl nekcuueckue cpeacTsa peanusauum 3MOLMOHANbHOMO COCTOSIHUMS MNEepPCOHaxa.
M3yueHbl cpeacTBa peanusaumm aMmoLum cTpaxa, Ucrosib3yemble B peyn aBTopa U B peyun NepcoHaxa B Xy40XKeCTBEHHOM
TeKcTe.
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CJ'IOB006p330BaHI/I${, 0 mmponeccax (l)OpMI/IpOBaHI/Iﬂ Z(aHHOﬁ JICKCUKHU B JIBYX PAa3HOCUCTCMHBIX A3bIKAX, a TAKKE 6yﬂ€T
CIOCOOCTBOBATh S(b(l)eKTI/IBHOMy YCBOCHHIO KOMIIBIOTCPHBIX TCPMHUHOB.
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COMPOUND ADJECTIVES IN COMPUTER VOCABULARY
(BY THE EXAMPLE OF THE ENGLISH AND RUSSIAN LANGUAGES)
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This article deals with compound adjectives by the material of computer vocabulary of the English and Russian languages.
Models of compound adjectives are defined in computer vocabulary in both languages; compound adjectives formed by fusion
are identified in computer vocabulary of the Russian language. In both languages, by the example of this vocabulary, the author
considers compound adjectives structure, defines relations between compound adjectives components and describes similarities
and differences in the formation and translation of compound adjectives used in the computer field.
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Hccnedylomes ocobennocmu peanuzayuy SMoyul cmpaxa 6 no8eoeHulu NepCoHatica 6 XyOoorcecmeeHHOM meKcme
COBPEeMEeHHOI NPO3bl HA HEMEYKOM U pycckom asvikax. Hesepbanvhvie cnocobvl evipasicenus smoyuti naubonee no-
HO Oaiom 4umamenio npeocmasienue o0 IMOYUOHANLHOM COCHOAHUU CIPAXA NePCOHANCA 8 XYOOHCeCBEHHOM
mexcme. B dannou pabome ananusupyiomcs mekcmel, obecnevusaroujue HegepoaibHoe peuesoe nogedeHue nepco-
Haoica, HANoaHeHHoe cmpaxoMm. Buisenenvt nekcuueckue cpedcmea pearuzayu IMOYUOHANLHO20 COCMOAHUSL NePCo-
Haoica. H3yuenvl cpedcmea peanuzayuu IMOYUY cmpaxa, UCNOIb3yemble 8 pedll asmopd U 6 peuu Nepconaica 8 Xy-
0001CceCMBEHHOM MeKcme.

Kniouesvie cnosa u ¢pa3bl.’ Xy,I[O)KCCTBGHHBIﬁ TCKCT, HeBCp6aHLHLIC CPE€ACTBA; SMOLHUS; «CTPpax»,; IIEPCOHANK.
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JIJEKCHYECKHUE CPEJACTBA PEAJIM3ALINHN COCTOAHUA CTPAXA B HOBEAEHUHU INTEPCOHAKA
B TEKCTAX COBPEMEHHOM ITPO3bI PYCCKOI'O 1 HEMEIIKOT'O SI3IKOB

DMOIIMK pacCMaTPUBAIOT KaK IMCUXUIECKUE MPOIECCHl H COCTOSHHSA, KOTOPHIE CBA3aHBI ¢ BHYTPSHHUMH MOTPEO-
HOCTSIMH W WHCTHHKTam# [17, c. 253], kak (u3uUecKoe COCTOSHHE OpraHW3Ma, KOTOPBIA OXBATHIBAIOT BCE BHJIBI
YyBCTB U NepexuBanuii [1, c. 205].
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OnuMcaHuio ¥ UCCIIEA0BAHUIO SMOLMI U (DYHKIMSM, KOTOPBIC OHH BBINOJIHSIOT, YYEHBIMHU BCET/A YIEISIIOCHh OOJIbIIOe
BHUMaHue [26, c. 237]. EcTb MHOro4uciIeHHbIe ICUXOJOTNMUECKHE UCCIIEIOBAaHUS SMOILMOHANIBHBIX MPOLIECCOB, UX TeHe-
3uca B OHTOTEHE3e U (proreHese. AKTYaIbHOCTb PaOOTHI 3aKIF0YACTCS B BHISIBIICHNH JINHTBUCTUUECKUX CPEACTB PEalTH-
3allMM AMOIMOHATBEHOTO COCTOSIHYS TepcoHaka. HaydHasi HOBH3HA TPEAaraeMoro MCCIe0BaHUsI COCTOUT B PACCMOT-
PEHMH SI3BIKOBBIX CPECTB pean3aly 0a30BOM SMOLMHM — CTPaXx — B IEPCOHAKHOM PEUCBOM IOBEACHUH B XYIOXKeE-
CTBECHHOM TEKCTE COBpeMEHHOM mpo3bl. Lleib JaHHON CTAaThH 3aKIIOYACTCS B TOM, YTOOBI OIHCATH JICKCHYECKHUE CPET-
CTBa peaiM3aliy SMOIMOHAIBHOTO COCTOSHUS CTpaxa MEPCOHaKa B XYI0KECTBEHHOM TeKcTe. [ JOCTYKEHHS TTOCTaB-
JICHHOH LIeTIM HEOOXOANMO PEIINThH CIIEAYIONINE 3aJa4M: PACCMOTPETh CPEICTBA MPEACTABICHIUS 3MOIMH CTpaxa B CO-
BPEMEHHOI 1p03e; BHISIBUTH OCHOBHBIC JIEKCHUYECKUE CPEICTBA PEaTM3aLMU SMOLIMH CTPaxa B Xy/I0’KECTBEHHOM TEKCTE.

DOMOLMH OTPaXKAIOT STHOKYJILTYpPHbIE 0COOEHHOCTH MUPOBOI MOJIENIH U TIPEJICTABIISIOT KOHKPETHYIO PEabHOCTb.
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI SMOLMI MPEACTABIsIET COO0M MOHATHS, KOTOPBIE SBJISIOT COOOM ONpe/eseHHbIe CTPYKTYPHI
MeHTanbHOCTH uenoBeka [11, c. 258]. Takum oOpazom, SMOIMH OTPAXKAIOT B SI3LIKOBOM CO3HAHUU YEJIOBEKA KOTIHB-
LIMecs JOJATMMU BeKaMM 3HAHHs, HAaBBIKK M YMEHHUS HapoJia, KOTOPbIE OTPAXKAIOTCs ITyTEM YHHUBEPCAIbHBIX U KYJIb-
TYPHBIX MIPEACTABICHUH O IYIIEBHBIX ITEPE)KUBAHUIX.

OMornys cTpaxa, TPaJUIHOHHO HCCIeqyeMasi B IICHXOJIOTHH, OMpeesieHa KaK «IMOLHOHAIBHOE COCTOSHHE, OT-
pakaroliee 3alUTHYIO (H3HOJIOTMYECKYI0 PEAKIMIO YEITOBEKA WM KHBOTHOTO IIPU NEPEKUBAHUM PEaIbHONW WM
MHHUMO# ONAaCHOCTH U UX 30POBBs U Omarononydaus» [13, c. 148]. Ctpax BBHITONHAET BAXXHYIO aJalTHBHYIO (YHK-
U0, CTUMYIUPYS OUCK, YTOOBI 3allIUTUTh UX OT BO3MOXKHOTO Bpenaa [12, c. 316]. A. BexOurkas cTaBUT «CTpax»
PSIOM CO «3I1000», «IIeHalbio» U «yJOBIETBOPEHHEM». DMOLUS CTpaxa — OJHA U3 YETBIPEX CAMBIX OCHOBHBIX 9MO-
LU, UCTILITHIBAEMBIX YEJIOBEKOM [5, c. 177].

DOMOLMK TECHO CBsI3aHbI CO 3HAHMEM, OHM MEHSIIOTCSI BO BPEMEHH — Pa3HbId BO3PACT YEJIIOBEKa MPHUITHCHIBACTCS
€ro AMOITUSAM, XapaKTEPHBIM Ui Pa3HBIX MEPUOI0OB OoJiee WU MEHee NOMUHHpPYoMuX amonuid [27, c. 547]. Tlepe-
KUBAHUS YeJIOBEKa, KOTOPBIE CBA3AHBI C MAHUKOW, (HhOOMIMHU, TPEBOTOH, HCITYTOM M OIIACCHUEM, €CTh Oa30BBIN CIIOI
moHsTHA cTpax [28, c. 53].

[Tpu nepexMBaHUM SMOLMU CTpaxa 4YeIOBEK B OOJIBLIEM KOJIMYECTBE CIy4aeB HCIBITHIBAET MMOTEPIO BOJIEBOIO
KOHTPOJISl U OypHOE BhIpa’KeHHE SMOLMOHAIBHBIX MEPEKUBAHUI. DMOIHS CTpaxa HECET Pa3IMuHyI0 HHTEHCUBHOCTh
CHUMIITOMOB U pa3Hble ()OpPMBI. 3HaUEHHE CIIOB, 0003HAYAIOIINX CTPaX B PYCCKOM M HEMEIIKOM SI3BIKaX, OJIMHAKOBO:
CTpax, ykac, TpeBora, NaHuka, Teppop, CMyllleHHe, OJIaroroBeHue, OTBpalieHue. B peun MoryT ObITh UCTIONB30BaHbI
CJICAYIOLIME CI0BAa M COUETAHUS CIIOB: 00SAMbCS, OPOAHCAMb, OECNOKOUMbCS, ONACAMbCS, MPACMUCL, NY2AMbCS, NO-
bausamvcs, bexicams MeIKoU pPbiCbio, CIMPAUUMbCs, MPesodcUmvcs, pobems, opeligumos, mpyca npazoHo8ams,
3amMupams om cmpaxa, UCHbIMbIBAMb HEY8EPEHHOCb, OPOJICAMb O CIMPAxd, UCHbIMbIBAMb pOO6OCMb, 3a00MuUMb-
¢l 0 cOOCMBEHHOU WIKYpe, 0OHAPYICUBAMb MPYCOCMb, OPONCAMb KAK OCUHOGBIIL JUCH, HE PeulamvCs, UCHbIMbl-
6amb Cmpax, 0OAUBAMbCA XONOOHLIM NOMOM, 0YKOBAMb, 3AMUHAMBCA, MAHOPAICUPOBAMb, NOO30eXu8amso, npu-
mMpyxXueamao, 2y3umo, KAHUMb, CIMPEMUMbCA, OYKO uzpaem, Mypauwiku no Kodce bezaiom, cepoye nadaem, OVXy
He Xxeamaem, MOpO3 NO KOdce Npooupaem, owywams mpeeozy, cepoye o00pvieaemcs, 00AMbC nyuje O02HA.
A B HEMETIKOM SI3BIKE 3TO: kriegen (mpsacmucs) (311eCh U anee nepeBon aBropa crateu. — M. [1].), Gummibeine ha-
ben (msaowcenvie, samuvie noeu), zittern (Oposcams), das Herz blieb stehen (cepoye ocmanosunocs), die Luft weg
bleiben (ne xeamaem 6030yxa), die Knie zittern (konenu Opoosicam,).

Mo BHEIITHNM W BHYTPEHHUM (PU3HOIOTMYECKHM PEAKIMSIM OpTaHN3Ma YeJIOBEKa MOXKHO ONPEIEINTb, UCTIBITHIBAET
JIM OH CTPax B JaHHBIH MOMEHT. UenoBek OleaHeeT, IPOIKHT, 3aNKAETCSI, KPACHEET, HCIBITHIBACT MOKAIBIBAHHE H T.[I.
OH BbIpa)kaeT COOCTBEHHOE OTHOIICHHE, PEAKLIUIO: TPACYTCS KOJICHH, IIePeXBaThIBACT JbIXaHUE, BOJIOCHI CTAHOBSITCS
IeIOOM, cTosibeHeet. Hampumep:

Toobepesxun uyecmeosan, 4mo y He20 MPACYMCA KOJLeHU, MPACYMCA U 0epaaiomcs 2yobl, HO OH cOepicall cebs
u gviuwien Hapyocy [7, c. 114].

Mne oaoice kasicemes, umo y He2o mpsacymces koaeru [19].

Ha nemeukom si3bike: Sklave seines Autos ist, wer auf fremde Hilfe warten mufs und kalte FURe kriegt wegen ei-
ner verstopften Diise, und Sklave ist, wer fiirchten muf3 [37, S. 76]. / Pab ceoeco agmomobuis, Komopulii 00H#CeH
AHCOAMB YYAHCOU NOMOUWU U OPOACAMb OM XOI00A U3-3d 3ACOPEHHO20 CONAA, U pab, KOMOPLLIl O0IHCeH OAMbCS.

Taxoke BHeIIHEW peakiyeil Ha CTpax SIBJISIETCS paclIMpeHHe 3paykoB. B Xyn0KEeCTBEHHBIX TEKCTaX MbI BUANM
ClenyIomuye puMepsl: [lpocuynca on om wiopoxa u muxoti pyeanu. Ou oxamenen om cmpaxa. Emy noxasanoce,
Ymo meneps OH HUKO20A YIIce He CMOJICEM WEBENbHYMbCS, YUMo 6015 €20 PACHIIOWEHd, KaK NUPOJICOK Noo cano2om [25].

JlpyruM cCUMOTOMOM CTpaxa CIy)XUT ydallleHHOe cepaleOreHe, T03TOMY Mbl MOXKEM B TEKCTE BCTPETHTh TAKHE
nekcembl “Herz” | «cepoye/oyumay.

Cepoye 3anpuieano, 0yx 3axeamuno, no meny npouten mox [10, c. 176].

A ecmana. Cepoye yuino 6 namku. A udy, u nuxaxoui moicau vem [21, c. 228].

Ha nemenxom si3eike: Thm blieb das Herz stehen [32, S. 347]. / E2o cepoye ocmanosunoce.

OMonyst cTpaxa ynpasisieT peublo yenoBeka. OH TepsieT Jap pedd, He MOXKeT HHYEro IPOM3HECTH, HaupuMep:
Es ist eiskalt, mir bleibt fast die Luft weg, und dabei sind wir erst bis zu den Knien eingetaucht [36, S. 242]. /
Xonoono, mue ne xeamaino 6030yxa, u Mol MOJILKO YO ONYCMULUCL HA KOJIEHU.

Ha pycckom s3wike: Matiop nomepsan dap peuu u coedxncanr ¢ 9K3amMeHa OOKIA0bI6aAmyb HAYATbHUKY Kagdedpvl
0 «2pybom napywenuu npuxaza» [2, c. 198].

B OyKkBalbHOM CMBICIIE Y YEJIOBEKA, MCIBITHIBAIONIETO CTPAX, HEMEET JIMIO M CBOAUT 4democTH. OH HE MOXET
MIPOU3HECTH HU CIIOBA, & BOET, HATIPUMeED: TémenbKa Xeamaemcs 3a 207108y U HA4UHAem epomKko euims [24, c. 76].
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OMonusi cTpaxa sBISETCs O4YeHb HENpHUTHOH. J[aHHAs SMOIMs CHOCOOHA BBI3BIBATH MHOTO JUCKOM(OPTHBIX
omymeHnii. du3nonornyeckas peakiys OpraHu3Ma Ha SMOLMIO CTpaxa HelpelcKa3yeMa. JTO MOKET MPOSBIISTHCS
B M3MEHEHHH [[BETA JIMIIA U CBS3aHO C TEM, YTO B MOMEHTHI CTPaxa B OpraHM3Me MPOUCXOAUT OTTOK KPOBH, HAIIPUMED:

— U mwi ewe dondichbl brazooapums cyobOy, umo maxoe HUHUMoNICecmeo ynpasnsem cyovoamu pecnyoauxi!
Mapuii oasice nobneonen om cmpaxa. — Ymo mwi cosopuws [16, c. 184]!

Crpax MOXKET BbI3BaTh TAKXKE OLIETICHEHNE MBIIIL, HAIIPHUMeEp:

Pebenox, cmoawuii y docku, kax 6yomo napaiuzoean [6].

Tax ucnyeancs, 4mo e2o ClO8HO Obl NAPAIUZOEAN0, OH HEe MO2 CYRUMb Wa2a K YEPHOU NPONACMU U CIHCANC
y ckametixu [4].

B vHOM ciydae SMOIHsl CTpaxa BhI3BIBAET HHTCHCUBHYIO U HANPSKEHHYIO pabO0Ty MBIIIIL, KOTOPAsk MPOSIBIISIETCSI
B IpO’KaHUM OpraHu3ma. JJaHHOE SIBIIEHHE HaXOAUT OTPAXKEHHUE B CIEIYIOMINX IPUMEPAX:

Bei der Vorstellung, daf3 ihm die Knie gezittert hatten, lachte er auf [33, S. 53]! / Ilouss, umo y nezo KonieHKU
3a0podicanu, o1 paccmesics!

Ha pycckom si3pike: [ooc [enkurn Opooican, OH X6aman MeHs 3a I0KOmb, ROOmanxusai, moponui [14].

Hnws Opooican om cmpaxa, Ho He MOz Yiumu, 21505, KaK 6ecCuibHO MOMABWAACS 8 8030yXe YEPHAsL, CYXdsl pYKA
Epemes eposum kprouxkosamuim nanvyem [8).

Bo ece amo epems Apmem Oposican om cmpaxa kax ocurnogwiil iucm [22].

BcerneacTBie MHTEHCUBHO# PabOTHI MBI Y Y€IOBEKa POUCXOUT YCHICHHOE MTOTOOT/IS/ICHHE, HATIPUMED:

Ob6ausasncy Xon00HbIM NOMOM, HECMOMPSL HA MO, 4MO ObLIO O4eHb JHCAPKO, 51 NONAMUICA NOJ3KOM 34 CKALY
u bpocuncs 6 yawy neca [9, c. 49].

Ha vemenkom sizeike: Da haben wir nach einem Anwalt gerufen, sie hdtten ja spdter sagen konnen, diese Erkld-
rung ist auf eurer Schreibmaschine getippt worden, da haben wir Blut und Wasser geschwitzt [31, S. 212]. / Toeoa
Mbl HO3GOHUIU AOBOKAMY, YMOObL bl MOIU NO3JICE CKA3AMb, YMO IMO 3ds6leHue OblI0 Haneuamano Ha eauletl nu-
wywell MawunKe, U Hac npowud Xou00Hblll NOMm.

Aber noch ist nicht Nacht, noch steht Lina einem gegeniiber und geniefst den kleinen Triumph, den ihr der Trot-
tel von einem Kowalski so fahrldssig bereitet hat, man kann nicht Wurzeln schlagen und endlos Blut und Wasser
schwitzen, man muf3 irgendein Lebenszeichen von sich geben [30, S. 66]. / Ho ewe ne nous, u Jluna cmoum nanpo-
MU U HACAANCOACTNCS MANECHBKUM MPUYMPOM, KOMOPbLL OHA max HebpedxcHo npueomosuna Kosanbckomy, neivss
VKOPEHUmbCsl U OeCKOHEUHO NOKPbI8AMbCSL XOIO0OHBIM NOMOM, HAO0O 0amb KAKOU-MO NPUSHAK HCUSHU.

W3penxa nepeknBaHMsl CTpaxa MOTYT BBI3BIBATH MPOTHUBOIOJIOKHYIO MOTOOTAEICHUIO peakuuio. YenoBek mMo-
JKET MCTBITHIBATH YYBCTBO XOJI0/a, M KaK Pe3yJbTaT — 10 KOXKe OeryT Mypalllki, OH HOKPBIBAETCS T'YCUHON KOXKEH:

Wenn Sie bereits beim Lesen dieser Zeilen eine Gdnsehaut bekommen und sich emport von “solchen Manipula-
tionen und Mdtzchen” abwenden, dann haben Sie vermutlich keine Siegeraura [34, S. 83]. | Ecau y sac yoce becym
MYPAUKY 1O KOJICE NPU YMEHUU IMUX CHPOK U BO3MYULACTNECH KIMAKUMU MAHUNYTAYUSMU U bIXOOKAMUY, MO 8 8dC,
8eposAMHO, Hem nNobedHo20 dyxa.

Ha pycckom si3bike:

Bumionex npuocmanosuncs, dasas 6ozmoxcnocmv Koasny noxpvimsca mypawikamu [18].

Mbp owgymun, kak mpegodichas X0N00OHAsL 6OIHA NPOULLA RO €20 MeLY, U OH MOMEHMAILHO HOKPBLICS Mypaul-
xkamu [23, c. 170].

B Xy/105K€CTBEHHOM TEKCTE JUIS MPE/ICTABICHHS IMOIMK CTPaxa aBTOPBI UCIIOJB3YIOT PA3IMYHbBIC TUIIBI KATEro-
pHM dMOLMIT B peu aBTOpa, OOJbIIOE KOJIMYECTBO CIy4aeB CTHIMCTUYECKH HEHTPaJbHOTO ONMCAHUs HeBepOasb-
HBIX PEAKIUil MePCOHaKeH U MX (PU3UONOTHUECKHUX OUIYIICHUH. B XyI0)KECTBEHHOM TUCKYPCE IMOLUOHAIBHOE CO-
CTOSIHME CTpaxa BBIPAXKAECTCSl CIIOBECHBIMH W HEBEpOAIBHBIMU CIOCOOaMHM Ha JIEKCHYECKOM, MOP(OJIOTHYEeCKOM
U CHHTaKCHUYECKOM YpPOBHSX fA3bIKa [29, c. 226].

OMolust cTpaxa pernpe3eHTHPYETCsl IMOLMOHAIBLHO OKPAIICHHOH JIEKCUKOW B pEUeBBIX aKTax, HalpHUMep, YIo-
TpebJIeHHEM CIICAYIOIIUX CIOB: HOSAMbCSL, NEPENCUBAMb, BOIHOBAMbCSL, DbIMb 6 cmpaxe, 6oj1emsb OYuiol; N3 HeMell-
Koro: Angst haben (bosmvcs, onacamvcs) v 1p. [lpuBenemM npuMepsr:

Bonvruunoil koviku ox 6cezoa bosics, xomen ymepems 6 cgoeti nocmenu [15].

Byoywas cexc-bomba 6006ue nepesicuana uz-3a céoell BHEUWHOCMU: KOCMIIABAS, OIUHHASL, KPUBOHO2ASL — HACOS-
wuti 2aokuti yménok [20].

Ha nemerixom si3eike: Sie hatten Angst vor der Freiheit, Angst vor der fremden Welt da draufSen, Angst vor einem
ungeregelten Leben [35, S. 284]. / Onu 6osnuco c80600bi, 60A1UCH UYHCO20 MUPA, OOATUCH HEPe2YIUPYEeMOU HCUSHU.

BHemrHee nposBiIeHUE SMOIMOHAIBHOIO COCTOSIHHS CTpaxa IMepCOHaka PacKphIBaeTCs CIOBaMHU aBTOpa, TO €CTh
aBTOPCKOU peubto. OJHUM U3 JIEKCHYECKUX CPEACTB, HA3bIBAIOIIMX IMOIUIO CTpaxa B aBTOPCKOW pedH, SIBISIFOTCS
TJIaroJibl TOBOPEHHMS (Corcumamuvcsi, 60ambCsl, BOIHOBAMbCA, NEPENCUBAMb, DECHOKOUMbCA, MPACMUCL, HEPEHUYAMD,
Kpuyamo, schrumpfen (cocumamscs), befiirchten (bosmucs), zittern (Oposcamsw), NEIVOS VOr Angst (nepsnuuams
om cmpaxa), zusammengepresst VON der Angst (cocumamocsi om cmpaxa) u 0p.). Hanpumep: Om cmpaxy smom ue-
nosex mpsices u npucedan [3, c. 167].

Ha nemenxom siseike: Thre Mundwinkel begannen zu zittern, und ich hatte das Gefiihl, daf} irgend etwas vollig-
falsch lief [33, S. 93]. | Ee yeonxu pma nauanu oposxcams, u st NOYYECMBEOBAI, YMO YMO-MO NOULIO He MAK.

TakuM 00pa3oM, SMOLIMOHAILHOE COCTOSIHUE CTpaxa MEepCOHaka OOYCIIOBICHO MCHXO(MHU3UOIOTHYECKUMH, (u-
3MOJIOTHYECKHMH U TOBEJEHUYECKUMH M3MEHEHUSIMHU: yYallleHHOE cepJleOneHne, paciiupeHie 3paukoB, YCHICHHAs
paboTa MBI, TOTOOT/AESNICHUE, MBILIIEUHBII CIa3M, KPUK U JPOXKb. IMOIHIO CTpaxa Mepe/latoT JICKCHUECKUMHU €JIHHU-
[[aMH, KOTOPBIE OIKCHIBAIOT U3MEHEHHS B BBIPAKCHUH TJ1a3, YBEINUCHUE WM YMEHbBIIICHHE 3pavka, M3MCHEHUE BhIPa-
KEHHs1 pTa (OTKPBIT WK CHIIBHO CXKaThI I'YOBI, CTUCHYTHI 3yObl) U TeJIa, N3MEHEHUS 1IBETA KOXKU U JIbIXaHUS YEJIOBEKa.
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B nmannoi#1 cTaTthe IIOKa3aHO, YTO OMOIMA CTpaxa B p€YECBOM IMOBCACHUHN MIEPCOHAXKA B XYTOKECTBECHHBIX TEKCTAX
COBpGMGHHOﬁ MPO3bl HA PYCCKOM M HEMCILKOM S3bIKaX pealn3yeTCsd ¢ MOMOUIBIO JICKCUYCCKUX CPEACTB, KOTOPLIC
Ha3bBIBAIOT OMOIUIO CTpaxa. Jlexcuueckue Cp€ACTBa p€ain3ali SMOIUHN CTpaxa BBIPAXKCHBI IJlarojiaMu, UMCHaMn
CYILIECTBUTCIIbHBIMU.
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LEXICAL MEANS OF CONVEYING THE STATE OF FEAR IN CHARACTER’S BEHAVIOUR
IN TEXTS OF THE RUSSIAN- AND GERMAN-LANGUAGE MODERN PROSE

Shcherbakova Irina Vladimirovna
Don State Technical University, Rostov-on-Don
ira.leroy@yandex.ru

The article examines the features of conveying the emotion of fear in a character’s behaviour in a fiction text of modern prose
in the German and Russian languages. Non-verbal ways of expressing emotions give a reader the idea of the emotional state
of a character’s fear in a fiction text most fully. The paper analyses texts that provide a character’s non-verbal speech behaviour
filled with fear. The author reveals the lexical means of conveying a character’s emotional state. The means of conveying
the emotion of fear used in a writer’s and in a character’s speech in a fiction text are analysed.

Key words and phrases: fiction text; non-verbal means; emotion; “fear”; character.
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